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Andiswa guardava i ragazzi giocare a calcio. Lei
desiderava poter unirsi a loro. Chiese al coach
se poteva esercitarsi con loro.

Andiswa sag pa at gutane spela fotball. Ho ville
sa gjerne vera med! Ho spurde trenaren om ho
kunne fa trena saman med dei.
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I ragazzi le dissero di andare a giocare a
pallavolo. Dicevano che pallavolo era per le
ragazze, mentre calcio era per i ragazzi.
Andiswa era arrabbiata.

Gutane sa at ho skulle ga og spela nettball. Dei
sa at nettball er for jenter og fotball er for
gutar. Andiswa vart sint.

La folla impazzi di gioia. Da quel giorno, anche
le ragazze poterono giocare a calcio a scuola.

Publikum var fra seg av glede. Sidan den
dagen fekk jenter 0g spela fotball pa skulen.



‘e[ads abpy1 suuny bo ynfs uea 19be| ed uaiejads
9159( U3p IpJoJ edwAX)aq JeA uaieuad] "ua|nys
ed dwey|||eq10} J103S UID 39p JeA 43133 uabe(

‘2Jed01b eAayod uou @ olejewiwle eJd
2401e201b Joibiw ons |1 aydiad ojednidoaud
eJa Yoeod |] "oId|ed Ip elJed spuelb

PUN BASUDI] IS BJONDS e ‘91uanbas oulolb |

‘eJeys bo
uajeq |13 Ul 19jew Jow bueids oH ‘emsipuy
113 usj|eq Inb uld esyuas buebwo aupue |

‘Qubas @ owissIlI0)

ejjed e o1Dje) "e1i0d ejje 9]usaWIIO0|dA

QUIDIAAR IS 197 "emsipuy e e|jed e| ossed I1zzebe.
1I9p oun ‘e1nJed ejjap odwal opuod3s |1 ueang




Andiswa corse dal coach e lo preg0 di farla

giocare. Il coach non era convinto su cosa fare.

Alla fine decise che Andiswa poteva far parte
della squadra.

Andiswa sprang bort til trenaren og trygla om
a fa lov til a spela. Kva skulle han svara? Han
bestemte a la Andiswa vera med pa laget.

La partita era dura. Nessuno segno un goal
fino a meta tempo.

Det vart ein hard kamp. Ingen hadde skara mal
etter fgrste omgang.



